Instrukcje bezpieczenstwa uzytkowania bezprzewodowego
zestawu klawiatury i myszy (zgodnie z wymogami ogolnego
bezpieczenstwa produktu UE)

1. Przeznaczenie wyrobu

Zestaw jest przeznaczony do obstugi komputeréw stacjonarnych i przenosnych zgodnych z
odpowiednim systemem operacyjnym i ztaczem USB.

Produkt przeznaczony jest do uzytku w pomieszczeniach, w typowych warunkach biurowych lub
domowych.

Nie nalezy uzywac¢ wyrobu w srodowisku przemystowym o podwyzszonym ryzyku (np. przy
silnych zaktoceniach elektromagnetycznych, w poblizu maszyn o duzej mocy, w strefach
zagrozonych wybuchem).

2. Grupy uzytkownikow i nadzor

Produkt moze by¢ uzywany przez osoby doroste oraz mtodziez, ktéra zna zasady bezpiecznego
korzystania ze sprzetu komputerowego.

Dzieci mogg korzystac¢ z wyrobu wylacznie pod statym nadzorem osoby dorostej.

Mate elementy (np. odbiornik USB, klapki komory baterii, same baterie) moga stwarzac ryzyko
zadlawienia — nalezy przechowywac je poza zasiegiem matych dzieci.

3. Bezpieczenstwo elektryczne i baterie

Uzywaj wylacznie baterii typu i rozmiaru zalecanego przez producenta wyrobu.

Nie mieszaj baterii starych i nowych ani baterii r6znych typéw lub producentéw.

Wkladaj baterie, zwracajac uwage na wiasciwa polaryzacje (+/—) zaznaczong w komorze baterii.
Nie taduj zwyktych baterii jednorazowych, nie wrzucaj baterii do ognia, nie rozbieraj ich i nie
zwieraj biegunow.

Jezeli wyrdb nie bedzie uzywany przez dluzszy czas, zaleca sie wyjecie baterii, aby unikna¢
wyciekow.

W razie wycieku elektrolitu z baterii nie dotykaj go gotymi rekami; uzyj rekawic ochronnych, a
elementy dokladnie wyczySc i osusz. Zanieczyszczone baterie zutylizuj zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Uszkodzone, znieksztatcone lub przegrzane baterie nalezy natychmiast wymieni¢ i zutylizowa¢ w
odpowiednim punkcie zbiérki.

4. Bezpieczenstwo polaczenia USB i promieniowania radiowego

Odbiornik USB podiaczaj wylacznie do sprawnych portéw komputera lub kompatybilnego
urzadzenia.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas wkladania lub wyjmowania odbiornika USB, aby unikng¢
uszkodzenia portu lub odbiornika.

Jesli zauwazysz iskrzenie, nadmierne nagrzewanie sie portu USB, nieprzyjemny zapach lub inne
nieprawidlowosci — natychmiast odtacz urzadzenie od komputera i zaprzestan uzytkowania.
Zestaw komunikuje sie bezprzewodowo w pasmie 2,4 GHz. Nie wolno modyfikowa¢ anteny ani
ingerowac w uktady nadawczo-odbiorcze.

Produkt nalezy uzywac zgodnie z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi urzadzen radiowych i
kompatybilnosci elektromagnetycznej. Nie stosuj urzadzenia w miejscach, w ktorych zabronione
jest uzywanie sprzetu bezprzewodowego.



5. Bezpieczenstwo mechaniczne i ergonomia

e Nie upuszczaj klawiatury ani myszy, nie uderzaj nimi o twarde powierzchnie i nie uzywaj przy
nadmiernej sile nacisku na klawisze czy przyciski.
¢ Nie demontuj obudow klawiatury, myszy ani odbiornika USB; wewnatrz nie znajdujq sie
elementy przeznaczone do samodzielnej naprawy przez uzytkownika.
o Ustaw klawiature i mysz na stabilnej, ptaskiej powierzchni, tak aby nie mogly sie zsuna¢ lub
spasc.
e Korzystaj z regulowanych ndzek klawiatury w sposob zgodny z ich przeznaczeniem; nie obciazaj
ich nadmiernie i nie opieraj na nich calego ciezaru dtoni czy przedramion.
e Aby zmniejszy¢ ryzyko dolegliwosci ukltadu miesniowo-szkieletowego (np. bélu nadgarstkéw,
przecigzenia sciegien):
o Utrzymuj neutralng pozycje nadgarstkow podczas pisania i obstugi myszy.
o Dostosuj wysoko$¢ krzesta i biurka, tak aby przedramiona spoczywaly wygodnie, a barki
byty rozluznione.
o Raéb regularne przerwy, szczegoélnie przy dlugotrwatej pracy przy komputerze.

6. Warunki otoczenia

e Uzywaj wyrobu w suchym otoczeniu, w zalecanym zakresie temperatur i wilgotnosci dla sprzetu
komputerowego (typowe warunki biurowe/domowe).

e Chociaz klawiatura jest odporna na drobne zachlapania, nie zanurzaj jej ani myszy w wodzie ani
w zadnych plynach.

e W razie rozlania cieczy natychmiast odtacz odbiornik USB od komputera i wylacz zasilanie
urzadzen. Osusz produkt: odwrdc¢ klawiature, usun nadmiar ptynu, pozostaw do catkowitego
wyschniecia przed ponownym uzyciem.

¢ Nie wystawiaj wyrobu na dziatanie wysokich temperatur, bezposredniego silnego
nastonecznienia, otwartego ognia ani innych Zrodet ciepta.

e Chron urzadzenie przed silnym zapyleniem, wibracjami oraz naglymi zmianami temperatury,
ktore mogq powodowac kondensacje wilgoci wewnatrz.

7. Higiena i czyszczenie

e Przed czyszczeniem zawsze wylacz urzadzenia (przelaczniki zasilania) i odtacz odbiornik USB
od komputera.

e Do czyszczenia obudowy uzywaj lekko zwilzonej, miekkiej Sciereczki. Nie stosuj agresywnych
Srodkéw chemicznych (rozpuszczalnikéw, Srodkéw Sciernych, aerozoli pod ci$nieniem
bezposrednio na urzadzenie).

e Nie pozwal, aby ciecz dostata sie do wnetrza klawiatury, myszy lub odbiornika USB — moze to
spowodowac zwarcie i uszkodzenie produktu.

8. Zaklocenia, kompatybilnos¢ i bezpieczenstwo danych

¢ Inne urzadzenia radiowe w poblizu (np. routery Wi-Fi, inne urzadzenia 2,4 GHz) moga
powodowac przejsciowe zaklocenia pracy zestawu. W razie probleméw ogranicz liczbe urzadzen
pracujacych w tym samym pasmie lub zwieksz odleglos¢ miedzy nimi.

e Nie uzywaj produktu w bezposredniej bliskosci urzadzen medycznych lub innych wrazliwych
systemOw elektronicznych, jesli producent tych urzadzen tego zabrania.

e Przy wprowadzaniu danych o znaczeniu krytycznym (np. w systemach bezpieczenstwa) zawsze
weryfikuj poprawnos¢ wprowadzonych informacji i nie polegaj wylacznie na jednym urzadzeniu
wejsciowym.



9. Utylizacja i ochrona srodowiska

e Nie wyrzucaj produktu ani baterii wraz z odpadami komunalnymi. Zgodnie z przepisami UE
sprzet elektryczny i elektroniczny oraz zuzyte baterie nalezy oddawac¢ do wyznaczonych punktow
zbiorki.

e Przed przekazaniem urzadzenia do utylizacji wyjmij baterie i zutylizuj je osobno, zgodnie z
lokalnymi regulacjami.

e Postepuj zgodnie z lokalnymi i krajowymi przepisami dotyczacymi gospodarowania odpadami
elektrycznymi i elektronicznymi, aby ograniczy¢ wptyw na srodowisko.

10. Postepowanie w razie uszkodzenia lub nieprawidlowego dzialania

e Natychmiast przerwij uzytkowanie produktu, jesli zauwazysz:
o pekniecia lub deformacje obudowy,
o uszkodzenie przewodoéw komputera w poblizu portu USB,
o dym, iskrzenie, nietypowy zapach lub nadmierne nagrzewanie sie ktéregokolwiek
elementu,
o Slady wycieku z baterii.
e Nie otwieraj obudowy ani nie podejmuj samodzielnych napraw. Niewlasciwa ingerencja moze
spowodowac zagrozenie dla zdrowia i bezpieczenstwa oraz dalsze uszkodzenia.
e W razie watpliwosci co do bezpiecznego uzytkowania nalezy zaprzesta¢ korzystania z produktu
do czasu oceny przez wykwalifikowany serwis lub osobe posiadajaca odpowiednie kompetencje.

11. Przechowywanie i transport

e Podczas transportu chron klawiature, mysz i odbiornik USB przed uderzeniami, zgniataniem i
wilgocia.

¢ Nie pozostawiaj urzadzenia w zamknietym samochodzie lub innym miejscu, gdzie moze dojs¢ do
przegrzania lub bardzo niskiej temperatury.

¢ Przechowuj produkt w suchym, czystym miejscu, z dala od Zrodet ciepta oraz bezposredniego
Swiatla stonecznego.

Przestrzeganie powyzszych instrukcji bezpieczenstwa ma na celu ograniczenie ryzyka obrazen ciala,
uszkodzenia mienia oraz zapewnienie, ze produkt bedzie uzytkowany w sposéb zgodny z ogélnymi
wymaganiami bezpieczenstwa obowigzujacymi w Unii Europejskiej.
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MK295 SILENCIEUX

Ensemble clavier et souris sans fil

MOINS DE BRUIT, PLUS DE CONCENTRATION

Restez concentré et faites-en plus avec Logitech

MK295 Silent Wireless Combo - un combo clavier et
souris congu pour éliminer le bruit excessif pour vous et
ceux qui vous entourent, Bienvenue dans une nouvelle
expeérience de clavier et de sournis pratiquement sans
bruit. Le combo utilise la nouvelle technologie SilentTouch
pour supprimer plus de 90 % des sons perturbateurs tout
en conservant la sensation de frappe et de clic familiére.
Fini les décrochages et les décalages grace a une
connexion sans fil 2,4 GHz solide et fiable avec une
portée de 10 m. Libérez votre bureau avec un récepteur

USB — si petit qu'il peut rester dans votre ordinateur.
La conception anti-éclaboussuras, les touches durables et les pieds

inclinables robustes a hauteur réglable ajoutent une couche
supplémentaire d'utilité et de confort

CARACTERSTIOUES

* Méme sensation de frappe ot de clic avec 50 % de bruit en

mains * Clavier avec 8 raccourcs pratiques et pavé numéngue complet

«» Technologee SilentTouch pour une frappe et des cics silencieux
Connexion sans fil 2.4 GHz et un petit récepteur US8 « Compatible avec
Windows® ou Chroma OS™ « Spill- conception a toute épreuve, touches
durables et pleds inclinables robustes « 36 mois d'autonomie du davier
et 18 mois de ks battene de |a sourts « Accés direct i la lecture/pause

au volume. 3 la sourdine et méme A votre courrier élecironique

QUY A-TIL DANS LA BOITE

« Clavier avec 2 ples AAA « Souris avec
1 pile AA « Récepteur USE

* Documentation ublisateur

CONFIGURATION REQUISE «

Windows® 10 ou version ultérieure, Windows® 8, Windows®
7 » Chrome OS™

» Nécessite un port USB disponible
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SPECIFICATIONS DE LEMBALLAGE

Seul Paquet

Numéso do piéce (Graphis] 920-009782 NIA
CUP (Graphite) 097855160966 10097855160963
Numéen de phece (blanc cassé) 920009783 N/A
UPC (blanc cassé) 097655160973 10097855160070

_Lester 26,46 onces. N 130,51 onces.
Largeur 20,08 po 20,35 po.
Longueur 5.35 po. 5.35 po.
Hauteur 1,81 po. 6.73 po.
Nombre de caisses N/A 4 calsses
e e 884 unités 26 wnités individuelies

O [ ST SR S A X o
_ljilllil }111.1 Iljjii]jji- lL:l ij O
- . = 3 ] g - == . |
3101000000008 ¥ . L
LITTTITIITL —1 O [EE
| = B (S

Graphite Blanc

DESCRIPTION DU PRODUIT

Description en 100 mots

Restez concentré et fates-en plus avec Logitech MK2395 Sient Wireless Combo - un ensemble clavier ot souns congu pour éliminer le bruit excessit pour vous
&t ceux qui vous entourent. Bienvenue dans une nouvels expénence de davier et de souris pratiguement sans bruit. Le combo utilise fa nouvelle technodogie
SilentTouch pour supprimar plus de 90 % des sons perturbateurs tout en conservant la sensation de frappe et de clic familiére. Fini les décrochages et les
décalages grice  une connexion sans fil 2,4 GHz solide el fiable avec une portée de 10 m Libérez volre bureau avec un réoepteur USB — si pelit qu'il peut
rester dans votre ordinateur. La conception antl-éclaboussures, les touches durabies et les pleds inclinables robustes & hautewr réglable ajoutent une couche
supplémentaire d'ubié et de conforl

Description en 50 mots

Rastez concentré et fates-an plus avec Logitech MK295 Séent Wireless Combo - un combo clavier et souris avec fa nouvelle technologie SilentTouch
supprme plus de 90% des sons perurbateurs 1oul &n conservant la sensation de frappe et de oic familiére. Une connexion sans fil 2.4 GHz solide &t fiable vous
parmet de travalller avec une portée de 10 m.

Description en 25 mots

Restez concantré et fates-en plus avec le combiné sans fil silenceux Logitech MK2495. Cette combinaison clavier/souris slencieuse supprme plus
de 90 % du bruit tout en offrant la méme sensation de clic et de frappe

© 2020 Logtech. Logiiech, Logl ol ks sutres margues Logiach sont & propiwid de Logiech el pevvsrt Al déposdes Microsot, Windows of ls logo Windows sonl des margues dépasdos du grinpe de
S0CMs Microsoft. Chrome OS et una mangue commerciale de Googe Inc. Toukes s sutios marnjues commerciaios sont & propndsd de leurs propndtaims respoectis
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